Bizkaia
Arrazola (Atxondo): paparyori.
Arrieta: t[inddor.
Bakio: t[ipddor.
Bermeo: tJinddor, papoyori.
Berriz: t[ant[angori.
Bolibar (Markina-Xemein): t[apt[ayori.
Busturia: t[ipdor.
Dima: tfindot, *paparyori.
Elantxobe: t[indot.
Elorrio: papéryori.
Errigoiti: t[ipnddor.
Gamiz-Fika: t[inddot, *papdyori.
Getxo: Buldryori, *t/indor.
Gizaburuaga: t[ant[angori.
Ibarruri (Muxika): t[inddot, papéryori.
Kortezubi: t[inddor.
Larrabetzu: tfindor.
Laukiz: t[indot, papdryori.
Leioa: t[indot, *¢/ant/aygori.
Lekeitio: tféripapatyori, paparyori,

*tforitfindor.
Lemoa: tfindor.
Lemoiz: t[indor.
Maiiaria: tfinddor, paparyori.
M. Etxebarri: t[antfangdri.
Mendata: t[ipddor.
Mungia: tfipddor, *paparyori.
Ondarroa: tfantfaydri, *¢/indor.
Orozko: tfindor, *paparyori.
Otxandio: tfant[angori.
Sondika: t[indort.
U. Etxebarri: t[indor.
Zaratamo: t[indor, *¢/oripaparyori.
Zeanuri: t[indort.
Zeberio: tfindot.
Zollo (Arrankudiaga): tfindor, *pdparyori.
Zornotza: tfinddor.

Araba
Aramaio: paparyori.

Gipuzkoa
Aia: t[aptfayori.
Amezketa: t[ant[a’gori.
Andoain: t[ant[angori.
Arrasate: t[ant[ingori.
Asteasu: tfant[dngori.
Ataun: tfant[ayoti, tfant[angori.
Azkoitia: t[ant[angoTi.
Azpeitia: t[apt[ayori.

Beasain: tfant[dng’i.

Beizama: t[antfangori.

Bergara: tfant[dngori.

Deba: t[ant[angoti.

Donostia (Ibaeta): tfant[angori.

Eibar: t[apt[avori.

Elduain: t[apt[angori.

Elgoibar: tfant[aydri.

Errezil: tfant[angori.

Ezkio-Itsaso: t[ant[angoti.

Getaria: t[int[dngorti.

Hernani: t[ant[angori.

Hondarribia: t[ant[angéri, */epdyori.

Ikaztegieta: t[ant[angori.

Lasarte: t[antfangori, *ney1it/ori.

Legazpi: t[ant[angori.

Leintz Gatzaga: t[ant[angori, paparyori.

Mendaro: t[ant[4yori.

Oiartzun: tfant[*ngori.

Oiiati: t[ant[angori.

Oiiati (Araotz): tfant[dngorti.

Orexa: tfant[angori.

Orio: tfant[4ngori.

Pasaia: t[anptfangori.

Tolosa: t[antfa’gori.

Urretxu: tfantfangoti.

Zegama: tfant[angoti.

Zestoa (Arroa): tfantfayotri, t[4nt[angotijd
(mark.).

i Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: t[6ri
papuydria (mark.), *ant/ayori.

Alkotz: lepayorié (mark.).
Aniz: tfant[angdTi.
Arbizu: t[ant[alang6ri, t[at[alangdri,
t[ant[alingdri.
Beruete: a[peyoti.
Donamaria: 1°payori, [*il°payori,
* forif*nt/dggori.
Dorrao / Torrano: *t/apt/dngori.
Erratzu: [oip*péyori.
Etxalar: tfant[ay3Ti.
Etxarri (Larraun): t[antfangdri.
Eugi: pap6yori, t[éripapdyorie (mark.).
Ezkurra: t[aptfangori.
Gaintza: t[ant[angoii.
Goizueta: t[iptfavori.
Igoa: aspiyori.
Leitza: t[ant[dangoTi.

Lekaroz: apttémp*payori.

Luzaide / Valcarlos: papdyori.

Oderitz: tfantfangori.

Suarbe: 1époy3ri.

Sunbilla: [apt[dngori.

Urdiain: papaty6ti, t[oi papatyorija (mark.).
Zilbeti: t[6ripapoydri.

Zugarramurdi: papadayori.

Lapurdi
Ahetze: [oripapdTyori.
Arrangoitze: papoyoOri.
Azkaine: paparoyori.
Bardoze: pap°yo6ri.
Beskoitze: [oripapiyoOri.
Donibane Lohizune: [ant[dngori.
Hazparne: [6rip“péyori.
Hendaia: pap°réyori.
Itsasu: papoydri.
Makea: [6ripapoyori.
Mugerre: bapoyoria (mark.), [orifapoyoria

(mark.).

Sara: paparayori.
Senpere: paparyori.
Urketa: papoyoria (mark.).
Uztaritze: papoyori.

Nafarroa Beherea
Aldude: papéyori.
Arboti-Zohota: [6ripapdyori, papdyori.
Armendaritze: séripdpoyori, [6ripapdyori.
Arnegi: [oripapdyorti.
Arrueta: papoyori.
Baigorri: [oripapuyori, papuyoria (mark.).
Bastida: papoyori, [6ripapoyori.
Behorlegi: [°ripap°yori.
Bidarrai: [oripapoydri.

Ezterenzubi: papoyoria (mark.), [éripapoyorti.

Gamarte: paphdyori.

Garriize: papdYori.

Irisarri: [6ripdpoyOri.

Izturitze: papoyori, [oripapoyorti.
Jutsi: papoyori.

Landibarre: [oripdpoyori.
Larzabale: papoyori, [oripapoyori.
Uharte Garazi: [oripapyorti.

Zuberoa
Altzai: tfoipapoydti.
Altziiriikii: papoydri, tféipapoyotia (mark.).
Barkoxe: papoyori.

Domintxaine: paphdyori.

Eskiula: papay6ri, papoyoria (mark.),
péphoydri.

Larraine: t[oipapoyori.

Montori: papoyori, t[6ipapogotia (mark.).

Pagola: papoyo6ri.

Santa Grazi: papoydri.

Sohiita: [oipopoydri.

Urdifarbe: paphot[6i, t[éipapoyoria (mark.),
papoyoria (mark.).

Urriistoi: papoydii, tjoipapat].
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159. Mapa: petirrojo / rouge-gorge / robin / (Erithacus rubecula)

GALDERA: 05350; ALEANR: IV, 448

. Nafarroako
C—1 afittompapagorri Foru
- antxagom Komunitatea
C—1 azpigomi
C—1 txindor
= papargom . Elgoibar: Esate ue Amabirjifiai aantzia txantxagorrixak argi ifi petxuakin - Galdera honetako txoria nola amultsuki ikusia den
xonpapogom da, Amabirjifiak aantzia eukon atzaparrian sartuta ta esin juan ataa ta aipu dute sartaldeko lekukoek eta narrazio
L1 papogorrl onek paparrakiii argi i da aanizia atara juan Amaberjiiiai... etnografikoak bildu dira. Ekialdean berriz erlijio edo
1 negutxori txantxagorrixa errespetau in biar, gure gurasuai tta, txantxagorrixa ta ideologiaren aldetik jendeen portaerari buruzko
- txiﬁtxagon‘i edurrakiii da ifiois estakik? etorri tta sukaldeko atian eo, beno, estaisu? metaforak bildu dira.
/1 txafitxangorri ta guk an, galbaia ero ipifiitxa, arekin txantxagorrixa arrapatzen da
—/ tX&ﬁtX&gOI’[’i buenooo! eukitze xuan bronka batzuek! uuf! bueeno! txantxagorrixa
O txantx: alangorri sagraua zan orduan..: . '
] ] . Ezterenzubi: Papogorri lehen erraiten zen Bazko pasatu ondoan iten
€pagorTl . zitienari, ordian behar zitien in Bazkoak beantenaz Bazko-egunian.
1 bulargorri
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